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Informe sobre el món editorial 

Dissecció de l'edició en català 
Un informe sobre l'edició en català aclareix moltes incògnites en un món on fins ara quasi tot 
era intuïció. Els misteris s'acaben on comencen les estadístiques. Potser pot començar alguna 
cosa més. 

El t í tol de l ' i n -
forme és "Anà-

lisi es tadís t ica de l ' ed i c ió en català, 
1990". El signa Romà Cuyàs Sol. Tota 
una garantia. Ell va fundar l'Associació 
d'Editors en Llengua Catalana i en va 
ser president els primers quatre anys. 
També està al capdavant d'Edicions 62, 
empresa líder en el sector. En realitat es 
tracta d ' u n conjunt d ' i n fo rmac ió que 
hauria d'esdevenir una eina d'alta preci-
sió per a poder abordar les operacions de 
cirurgia que calguin al món editorial en 
català. Donat que per primera vegada en 
la història de l 'edició d 'aquest país, a 
partir d'una iniciativa personal, abonada 
per l 'Associació d 'Editors en Llengua 
Catalana, es podran contestar molts dels 
interrogants que eren quasi misteris. 

Fins ara, les úniques dades que el Mi-
nisteri de Cultura feia públiques es refe-
rien al total de llibres editats en cada una 
de les llengües de l'estat espanyol. Així, 
els editors veien com cada any els assig-
naven una xifra total d'edició que no s'a-
justava a la realitat. Aquesta fou la raó 
per la qua l R o m à C u y à s va dec id i r 
d'agafar els estris i posar-se a fer l'estu-
di. 

A l 'any 1990, la xifra màgica deia que 
s'havien publicat 4.838 llibres en català. 
Això volia dir un creixement de 1' 11,8% 
respecte a l 'any 1989. A Romà Cuyàs, 
aquesta x i f ra el sorprenia. Ell, com a 
editor, sabia que la situació real no podia 
ser triomfalista, per més que l'estadísti-
ca de llibres editats anés augmentant. 
Per tant es va posar a treballar. Sabia 
que fer l 'estudi només d'un any, el 1990, 
podia ser enganyós, però com a mínim 
era un inici. 

La p r imera sorpresa va ser que, en 
aprofundir l 'única dada oficial, la dels 
4.838 llibres publicats en català al 1990, 
va veure que era incorrecta. Hi havia 
molts errors; per exemple, hi figurava un 
llibre titulat Exposición antològica de 
la Escuela de Madrid, que òbviament no 

és escr i t en cata là . C o m aques t cas, 
molts més. Finalment l'autor de l'estudi 
va optar per agafar com a data definitiva 
la de 4.778 llibres. Xifra que, tot i ser 
pròxima a l'oficial, no hi té res a veure, 
perquè s'obté per un altre procediment: 
és el resultat de l 'afegiment o supressió 
de més de 650 llibres. De totes maneres, 
aquesta xifra és un punt de partida, tot i 
significar un punt d'alerta quant al rigor 
dels estudis oficials. 

Una de les aportacions bàsiques de 
l 'estudi és que per primer cop el llibre 
en català no és un conjunt monolític, en 
què tot va parar al mateix sac. La prime-
ra divisió va ser de destriar els llibres 
editats pel que en podem dir empreses 
privades, dels editats per les institucions 
i pels autors. Primera dada reveladora: 
en les novetats de l 'any 90 per a adults 
un 40% dels llibres són publicats per les 
institucions. 

LLIBRE INFANTIL I JUVENIL: 
MÉS DE LA MEITAT DEL TOTAL 

Per arribar aquí, s 'havia fet una altra 
divisió, que és la clau de l'estudi: sepa-
rar llibres infantils i d 'ensenyament de 
la resta. Aquí ens trobem que els llibres 
infantils i juvenils, juntament amb els 
llibres d 'ensenyament fins a COU, re-
presenten un 55% de l 'edició en català. 

Aquestes dades ofereixen un pr imer 
punt de clarividència. Ja es veu d 'on ve 
el creixement: el pes dels llibres institu-
cionals és gros i, per altra banda, els lli-
bres de text i infantils hi tenen un pes es-
pecífic. 

Pel que fa al llibres institucionals ens 
trobem amb xifres curioses. Si bé és evi-
dent que les respectives Generalitats es-
tan en primera línia (Generalitat de Ca-
talunya amb 221 l l ibres i General i ta t 
Valenciana amb 73) hi ha altres xifres 
que expliquen també el tipus de societat. 
Al Principat són més freqüents les edi-
cions de la trama de la societat civil, 

mentre al País Valencià el pes de les 
edicions dels Ajuntaments és molt més 
fort que al Principat. Per exemple men-
tre l 'Ajuntament de Girona té censades 
10 publicacions durant l'any 90, l 'Ajun-
tament de Vilarreal en té 6, o l 'Ajunta-
ment d'Ontinyent en té 5. 

Passada aquesta primera divisió, l 'es-
tudi o fe re ix un rànquing d 'empreses , 
desglossat en novetats i reedicions (ve-
geu quadre adjunt), en el qual se situen 
com les cinc primeres editorials quant a 
producció: Edicions 62, Cruïlla, La Ga-
lera, Barcanova i Columna. En aquest 
apartat Romà Cuyàs analitza les dimen-
sions del sector, però ja especif ica al 
preàmbul que no vol t raure 'n conclu-
sions i que seria negatiu d'obrir un debat 
que fàc i lment derivaria cap a valora-
cions pol í t iques i ext raedi tor ia ls . En 
canvi, sí que perfila alguns punts de re-
flexió. 

CONCENTRACIÓ EDITORIAL 

Un cop def in ida l ' empresa edi torial 
com una activitat que està "entre el ne-
goci i la cultura; busca guanyar diners 
però ha de respondre a una necesssitat 
social i és un instrument bàsic, en ser 
vehicle d'expressió del pensament... Per 
tant és una activitat en què la vocació és 
necessàr ia en un segment mol t ampli 
d'editors", l 'autor de l ' informe es dema-
na equina importància real té, la multi-
nacional? O el grau de concentració /.pot 
provocar un empobr iment del vental l 
cultural editat, en perjudici dels llibres 
de temàtiques minoritàries? Les seves 
respostes són prudents i mouen a refle-
xió. Les seves dades són més contun-
dents. De les 72 empreses que publiquen 
més de 10 llibres a l'any, n 'h i ha 47 que 
tenen el centre de decisió a Barcelona, 8 
a la resta dels Països Catalans i 17 que o 
bé tenen el centre de decisió a Madrid o 
en altres capitals europees. 

Més contundència. 38 editors concen-
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L L I B R E S P U B L I C A T S 
E N C A T A L À 1 9 9 0 

R à n q u i n g d e p r o d u c c i ó 
e d i t o r i a l e n c a t a l à . 
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L o c a l i t z a c i ó e d i t o r i a l 
p e r c e n t r e s d e d e c i s i ó 
o d e c a p i t a l 

E m p r e s e s e d i t o r i a l s i e d i t o r s 

Editors Ll ibres 

B a r c e l o n a 4 7 2 . 2 1 6 

P. C a t a l a n s e 2 1 2 
A l a c a n t 1 1 4 
G i r o n a 1 1 2 
I l les i 5 6 
L l e i da 1 2 7 
T a r r a g o n a i 2 1 
V a l è n c i a 3 8 2 

R e s t a 1 7 8 5 1 
t-

Barcelona 

Paísos Catalans 

Novetats Reedicions Global 

Llt . In fan t i l i j u v e n i l 7 9 8 3 9 1 1 . 1 8 9 
E n s e n y a m e n t f i ns C O U 4 4 9 4 1 6 8 6 5 
R e s t a 1 . 2 0 9 4 6 8 1 . 6 7 7 

E d i t o r s i n s t i t u c i o n a l s 

Llt. In fan t i l í j u v e n i l 2 2 - 2 2 
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mu 

b. í 

A u t o r - e d i t o r 

R e s t a 

Novetats Reedic ions Global 

Novetats Reedic ions Global 

7 4 1 7 4 

Lit, infanlil i joveni l Q 
Ensenyament f ins C O U H | 

Resta • 

tren el 75,2% del total de la producció 
global de llibres en català. Baixant més 
al detall , 20 edi tor ia ls concent ren el 
50,8% de les novetats. Més detall enca-
ra, 7 editorials cobreixen el 58,7% del 
global de reedicions. 

Aquest informe es basa en dades ex-
clusivament de producció. En cap cas no 
ha pogut estudiar ni tiratges ni vendes. 
Això encara continua formant part de la 
cara ocul ta . Per p r imera vegada co-
mença a veure's el perfil del llibre ca-
talà. El veritable rostre apareixerà quan 
es pugui parlar de tiratges i vendes. En 
aquesta direcció, l ' i n fo rme només ha 
pogut fer referència a les dades de su-
port genèric. Dades indicatives i prou, 
però les úniques possibles, sobre el tirat-
ge. El 80% dels llibres editats en català 
(en aquest cas ens referim a llibres pu-
blicats per editors que reuneixen les ca-
racterístiques específiques del suport es-
mentat) no superen el tiratge dels 3.500 
exemplars. 

EL PODER DE LA POESIA 

Aquest estudi, farcit de dades i preci-
sions, fa també reals vells mites. El mite 
i alhora misteri d 'una cultura, que té la 
poesia com a feblesa. D 'un total de 875 

novetats, exclusives del món adult, 106 
llibres corresponen a poesia. En canvi, 
la novel·la i la narració sumaven un total 
de 144 títols. Pel que fa a traduccions, és 
destacable que de cada dos llibres publi-
cats en català, n 'hi hagi un de traduït. En 
literatura infantil i juvenil, aquesta xifra 
augmenta. Els llibres traduïts formen el 
57,8% del total. Del capítol de traduc-
cions, sobresurten els 99 títols en llen-
gua anglo-saxona. 

Dades i més dades que tenen un objec-
tiu: el coneixement. La primera fase ha 
estat aconseguida. Ara caldrà que insti-
tucions i edi tors dec ide ix in si volen 
avançar més. Per a aconseguir-ho el pri-
mer pas hauria de ser el traspàs de com-
petències de l ' ISBN als nostres governs. 
Aquesta va ser una de les peticions feta 
per Romà Cuyàs al presentar l'estudi. 

Les primeres reaccions a l'informe han 
estat desar definitivament els estris del 
triomfalisme. En realitat, els editors, sa-
bien que el creixement no era real i per 
tant no podia donar peu al cofoisme. 
Ara, però tot podrà ser molt més con-
cret. 

Romà Cuyàs en presentar l ' informe 
qualifica de situació enutjosa aquest to-
tal desconeixement de dades en una fi de 
segle informàtica. I remarca que aquesta 

D O M È N E C Ò H R I T 

situació és més greu quan el sector té 
problemes, posant especial èmfasi en el 
fet que en els últims anys diverses edito-
rials del llibre en català han tancat o pas-
sen per d i f i c u l t a t s . N o m é s ca l f e r 
memòria. I els noms d'empreses decisi-
ves en el moments difícils, han desapa-
regut: El Mall, Laia, Aliorna, Moll, la 
Galera. Altres no han desaparegut però 
la seva situació és ben difícil, tot i que 
siga menys visible. ^Aquesta situació és 
fruit de la mala gestió? ^és culpa d' una 
sobreproducció? ^s'ha estancat el nom-
bre de lectors? 

Les respostes aquesta vegada forçosa-
ment no se les endurà el vent. Hi ha ele-
ments per a poder anar a fons. El grau 
alt de concentració editorial i la gran 
presència d'editorials en centres de deci-
sió fora dels Països Catalans pot donar 
una resposta. Moltes editorials exclusi-
vament en castellà editen ara en català. 
Això pot ser un símptoma que el llibre 
en català és negoci, però també pot ser 
l'inici d'un retrocés. Cal no oblidar que 
el negoci editorial necessita combinar la 
vocac ió amb el r end imen t . Temps al 
temps. 

Assumpció Maresma 


